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Num.153.

" COMEDIA FAMOSA-

L.LOS VANDO
DE VERONA,

' MONTESCOS,;

Y CAPELETES,

DE DUN FRANCISCO DE ROX 48.
.Vt e gy

PERSONAS QUE HAPEAN EN ELLAS

—r e -

* dlexcandro-Romeo. 3 Xy Carlos Monte e Sy Eeonor, criada €O
Antonio Capelete. e Guftrd‘unf‘znte , Graciofo.  *y* Efperanzt, pmda.
Andres Capelete. i Julia, Dams = Ky Octavio, crinda.
El Conde Paris. *x* Elena, Damd. * * . Soldados.
L
%——' s T

Salen ulia, Elena, ) las dos criadas.

Loras , mi Julia?
ul. S1, Elena.
Elen. Templa el llanto d tus enojos.
ul.-Dos nubes ay en mis 0jos,
que han congelado mi pena.
Elen. Lluevan , pues , y tu dolor
mengue , {i alivio le das.
al. Antes quanto lloro mas,
fe hace la lluvia mayor.
Flen. Di como. Jul. Mira la nube
prefada de exalaciones;
que a penetrar Jas regiones

Elen.

JORNADA PRIMERA.

dcl ayre diafane {ube:
que li del rayo cl calor
Ia hace derretir la nieve,

_de aquelio mifime que llueve
va naciendo Otro vapor.
Mira un rio a fu alvedrio,
queal mar fe v a defpenar,
{' por fus venasel mar
¢ buelve 2 hacer que (ea rio.
Iguales oy los enojos
fon del mal que me condena;
una lloro , ¥ otra pena
buelye 4 congelar mis 0]05,
H"L;L:u{‘,»} el corrienie frio

£ dc




o 94

/ de mis mexi‘las al mar,

/ y elic mar buclve d preitar
)I, caudalss de plata alijo, :
| Pues que tmportara en rigor
defpeiiar corriente igual,
fi rio logro un caudal,
y nube abrazo vapor¢
Elen. A vifitarte he vcmd.o

por templarte ellos enojos,

y habla mi voz en tus ojos,
y.ayn no me efcucha tu oido.
Dime tu pena tambien,
declarame tu dolor;
;tw qué lloras ¢ Ful. Un amor;
tu que fientes 2 Elen. Un de(dén,
Jul. Querida foy , y mivida

de impofsibles adalece.
Elen. Mayor mi defdicha crece,

pues quicro, y no loy querida.
Jul. Mi amante, y duefo fabras,

de cumplimiento ‘no mas.  °,
Jul. Como a mi amante logrira,
@ ytuéra mi amor muy dicholo.
len. Quificrame 3 ai mi clpofo,
aunque nunca le gozira,
Ful. Que no le amas tanto, ¢rea,
Elen. Tibio eftd tu antiguo ardor, &
JulLEfla es tema , no es amor. '
BlenEflc 1o es mas de un defeos
Mal le fabes difinir, \
que es (imagino ) en rigor, -8
mala urbanidad de amor Q
el amar por conleguir. R
71l Quien no afpira 4 merecer,
no quicre. Elen. Enganada eftis,
folamente quicre mas
la que quicre por querer,
T no fientes mi defdép,
Jul. Tu ng fabes mi pafsion,
Elen. Julia , tu tienes razon,
Jul. Lienaty tu dices bien,
Elen. Dccivte mi mal quifiera,
Fub. Oyeamii dolor aora.
Elew. Vete alld tuers fcnora,
Ju. Elperaviza; vete fuera,
Vanje' las criadas,

que me quiere_mas que 3 sl
zzcn.m’d‘ummm‘g
-

e

LosVandos de Verong Mantefios, g Capeletes,

Ya fibes que efta Ciudad
de Verona en civil gucrra
afos quarro ha pad:cide

la pro.ixa competencia

de dos antiguas familias,

que la dan luitre, y nebleza,
Montefcos , y Capcletes,
aunque .cran cenizas muertas,

Elen. Ya s¢ todo Jo que dices,
¥y que la amiftad -eftrecha,
queen lasdos fe ha conformadoy
auanque en linages opueftas,
nos ha unido tan iguales,
fiendo del hado Ja fuer_z'a,
tu del arbol Capelete, -
yo de la rama Montefza,

Jul. Fue el principio deftos Vando§
una inutl academia,

€a que jultaron un dia

el valor, y la deftreza.

Tu padre Ottavio Romed,

(3 cuya anciana experiencia

Verona debio mas auros,

que Roma triunfos i Cefar )

mantenedor de untornéo,

vibrando en la mano diclira
conrra [t competider

alta de pino ligera;

Ppor la vifera upa aftilla,

hallando la eatrada cierta,

le dio Jamuerte 3 tuher mane

Luis Capelet, {in que huviera

quien achacira 3 fi €nojo

deaquella muerte una fea.

Mas camo la (angre es ﬂlcgo,

foplo el dolor 1a’materia,

y todos los Capeletes

cobrar la venganza jntentan

en tu noble pidre anciano,

que entre valores embuelta

rndio lavida , dexando

de fama otra vida nueva,

Tu hermano Alexandro entonces

la ¢fpada .indigna fobervia

en venganza -de fu padre,

con tanta.ira ¢ queapenas

logro dgi piimer amago

la fatisfaccion primera,
qUaRs



De Don Franc{/co de Roxas.

quando todos los Moate(cos,
fus parciales, aprovechan.
1a ira mas que ¢l valor,.

con fana torpe,y ciega
no perdonan Cap-lete,

ue de {u efpada fangrienta
no fea exzmplo de sly

cfcar miento de otro [ea,
‘Ancianc-en quien florecian
canas de cien Primaveras,
did por fruto los corales,
que maduraban [us venas..
Tierno infinte que en lacuna
fe adormecio 3 la querencia
del arrullo , a fu inocente
fangre la muerte gorgea.
Vivan los Montecos dicen
Jos unos ; los otros = Mucrag
Capeletes , alil agoniza
el Montefco , alll pelea
con la muerte 3 el alarido

{& efcucha ,, mas.no-fa qucxas

Cayole aquel edificio,

3 titubear. OLro. empicZiy
y fon puptales del flaco
los que del caido cuclgane.
Di el hijo voces al padre,.
la madce al hijo lamenta,

y con fer tan grande cl danos,

aun es mayor la (ofpecha.
Llega Alexandro i mi cafa,
y tan indignado llega

3 dir la.muerte 3 mipadre,
que no hallandole , fe venga
en loscriados;y entrando
mas. adentro-, .no referva
pintado halcdn, que las aves
delcubre en ruda florelta,
maniatado bruto, 3 quicd
regald-mano groflera.

Y llegando halta una quadra,,

( donde mis peftafias negras
iban enfartando el llanto,
que fe quaxaba en fu pena)
quicre darme muerte , y YO
porque no {& compadezca

de mi llanto, doy al roltr0
effa blanca ufada tela

Con el azero me bufca,
con la mmo {intellra
quita el cambray de mis 0jos,
no los ha vilto apenas,
quando dexd en el amago
3 la execucion perplexa,
Lo fin, faeflc predad fuya,
5 fuelle €l verme tan muertd,
5 fuefle verme rendida,
> fucfle porque €s nobleza
del rayo no emplear iras
donde falean refiltencias;
5 faefle por mi hermolura,
o porque (aunque nola tengd)
no fe hacen todos los 0jos
3 1a luz dela bellezas
d fue , qué s& yo por qué,
que fiempre en €ltas materias,
aquello-que no {c {abe,
es aquello que mas prenda.
Apagar hizo aquel odio,
que ardicndoen nobles centellas,
en ¢l ardor milmo tuvo
aun mas pErtinaz materiae
Agradect fu valor,
y quedé decir pudiera,
mucho mas que agradecida
pero-quede en mi dalencias.
Selicitome defpucs
con cuidado,y cop fincza,
dile oidos , y ¢l me dixo
aquellas mentiras tiernas,
que: con faber -que Io {on,
no ay muger que no las crea.
Hablome una,y otra noche
or los hierros de una rexa,
:dizme entrada en mi cala,
vafe hallando mucho en ella.
Diceme , quees yalo mas
aver entrado elta fuerza,
que merinda 3 los partidos
de fer fu efpofa 5 aqui vieras
i fu ruego, y i miamor
pelear con mis {ofpechas.
Creia yo fus palabras
como amante , y al creerlasy
folo la delconfianza
de mi me tuvo fufpenfa.

% A




4 Los Vandos d¢ Veronga s Montefcos, y Capelete;,

A mi {ola me temia,
que mala hora ¢s aquella,
queuna muger de mis partes
defconfiy de st mefma,
Mi amor yi le has entendido,
yi te dixe (u afsiftencia,
yo loy muger, ¢l galan,
huvo dias , ay finczas,
Y alsi; pero no eres
tan bozil, tancltrangera,
que no.entiendas el lenguage
del amor : calle mi lengua,
y colige mi defdicha
de mi lilencio en las [eqas,
que males defte linage
no fe entienden , ni (e cuentan,
Pcro como fiempre ¢] mal
¢s fombra del bicn, y es fuerza,
que d una dicha, que ¢s gran dicha,
otra defdicha fuceda:
mi primo Andrés Capelete
cafarfe conmigo intenta,
y 4 mi padre, 0 mi ¢nemigo,
con porhas, y con quexas
J¢ pide mi mano, y él,
por fu fangre, y por las prendas,
parcce , aunque no le admite,
que tampoco le defprecia.
Qy mi padre me ha pedido,
que con €l caft 5 aora pieafa
d quantos rielgos eftip
mi vida,y mitima expueftas,
Que {i Alexandro mi ducfio
fabe que ay quien me pretenda,
Y que yo elcucho efte amor,
me expongo d que me aborrezca,
Calarme con Alexandro
no es pofiible , aunque pudiera,
pues mi padre es fu cnemigo,
y no ha de vencer fii tema.
Olvidar es impofsible,
calar con otro es violencia,
obedecer 3 mi padre,
no es obedecer mi efticlla,
Y alsi , puesfabes de amor,
como amante me aconlcja,
cemo amiga me perfuade,
¥ como heemana me templag

porque te deba mi fama,
Y porque miamor te deba,
ella decentes alivios,
y ¢l maduras experiencias,
Elen. Pues yo te quicro contar
mayor pena. Ful. No la creg,
Sale Efperanz.a.

Efp. Effe Alexandro Romeo
dice que te quiere hablar,
Jul. Es ¢l , & me has enganado
Efp. Por [¢fias que trae configo
4 Carlos (u grande amigo,

que es quien fiempre anda A [u lade,
Jul. Qué querra? Cielos, qué eselto

Efp- Deatro enla antefala efta,
Jul: Dile que no (e entre acd,
que aunque no vendra tan prefte
mi padre, le temo,
Dentro Alexandro. Di,
quc tengo de entrar 2 Jul.Sedor,
advierte , que no ¢s amor
RO mirar por ti, y per mi.
Sale Alexandro, ¥ Carlvs con él.
Alex. Aora mi inteato (abris;
mi impofsible {oberana,
eltas fol3¢ Jib S1, ta hecmana
elld conmigo no mas.
Vete , Alexandro,, que yo
verte 4 la noche confio,
Alex. No vino un criado mio
a darte un recaudo 2 Jul. No.
Alex. Pues bien podeis iros vos,
Carl. Efperandoos quedare,
dlex. Idos, que yo os buftarg,
Carl. Pues a Dios , amigo.
dlex. A Dios: Vafe Carlos,

Julia, yo no venga a verte,
a tu padre vengo 4 hablar.
jul. Que dices ¢ alex. Y 3 remediag
€on una voz una muertg,
Pedirte por ducio quiero,
que no tcngo por PCUF
fallecer de {u rigor,

fi de tu efparanza muero,
Los Vandes que yo encends,
yd ¢l tiempo los apaga,

dias ha que decia ¢ no,

inflantes ay para ¢l f,
Yal.

Fel. |

tal
Alex.
m
Ful. |
m
Alex.
Efp.
Tl
m
Efp..
Gua
Guar

Yul.



De Don Franciféo de Roxas.

«l. Duefio mio , cOMO Un dano
tan evidsate no visé
Alex. Yi de mi dolenciaes
medicina el d:fengsno.
Ful. Mirai: Alex. Tu amor no divierta.
mi intento. jul. Alcxandro, advisree:s:
Alex, s en vano. Jul. Tritte fuercel
Efp. Llamando eltin la puerta.
Jul. Quien puedefer? muerta eftoy !
mira quien ¢s al in{tante. :
Efp. Quien llama ? Dent.Guardainfante.
Guard. Yo. Efp. Es Gungdamfmte ¢
Guard. Abre , Guardainfante foy.
Jui. Abrele. Sale Guardainfante.
Guard. Sea Dios aqui.
Efp. Como vienes tan manchado
Guard. Aqui eftis? alex.Como has tardado
tanto en llegar? Efp. Habla. Alex. D1,
un recado que le he dado,
I como i traccle novinod
" gnard. No vés tu que en clcamino
me han dado 2 mi otro recado ¢
Alex.Habla. Ele.Auna hablar no{eatreve:
qué fucedio ¢ Guard. Ay tal porfial
Efp. Qué es clto? esalegriat
Guard. Es ¢! diablo que te licve.
! Jul. Ea, Guardainfante, hablad.
f Alex. Habla , nada te acebarde.
Gutard. Ya fabes tu , que ayer tarde
cené mucho. Alex. Alsi s verdad.
Guard. Sali de cafa a llevar
up recado elta manana,
y en la calle me dio gana
de bolver i delcenar.
Aunque por diez aveltruces
tengo cl calor natural,
entéme cn cierto portal,
h liéle lleno de cruces.
Parii luego diligeate
con grap prifa, y mas afan
d entrarme €en ofro ziguang
y ballcle Heno de gente.
Voy dofpues con anfia fiera
i otro que eltaba prinicro,
y cacuencro en ¢l un hermero,
¥ en otro una calcerera.
Voy con furia aprefurada
asia una obra que vi,

do;;,

y por la calle que ful
dexé grands obra cortada,
Enti¢ cn la obra con mil
anfias , que el defcanfo cobra,
y vidme ¢ mpezar la obra
cicrro aprendiz de atbanil,
Qué hace aqui ¢ me dixv, viendo
la prifa con que acuds;
pero yole relpondi:
No hago,que cltoy deshacienday
Quilcme clcapar por eflo,
tarde al remedio acudi,
traxeron ¢l cuczo alll
donde tepian ¢l yeflo.,
Y puficronfe a la par
i tabicarme el poftigo,

ue no me le cierren digo;
y el Maeltro dixo, alzar.
Un peon como un Roldin
dixo a todos : No le deis,
Montefcos lomos los {tis,
y ¢s Montefco elte galan,
Es verdad dixo un pobrete
con furia muy temeratia,
pero la parte contraria
ya fe vé que ¢s Capelete,
Ha hablado bico , ¢s afsi,
dixo otre como un Tudelco,
nadie le dé en lo Montelco,
en lo Capelete, {1
Y empezaronme i tirar
toda la albafila gente,
unos muy generalmente,
y otros muy particular.
Avia cotre ellos  un Magllo
curiofo , y con linda gand,
qué hizo ¢ tomo la.plana,
y fueme igualando el yello.
Hicieron lucgo otra mafla
dz yeflo vivo, yi cal mucrta,
vactaronme por la pucrra,
y fuime A vaciar. 4 cala.

Alex. En fin mi inténto divierto,
no hablaré & tu padre ? Ful. Noy
dime tu;, quicn Mmas que yo
fabe de ) padre? Alex. Es ciertoy
pues no {¢ ayenture todoy
lo que me ordenas!hare.

uli
G Hel B




6 Los Vandos de Verons , Montefeoi ,y Capeletes,

Julia. Efta noche te vere,
y dilpondrémos, el modo
para. bablarle con templanza,
podra fer que hacerlo quiera,
Aiex: Y terd la vez primera
ue fe logre mi clperanza,
Jul. Mas.quando me niegue ¢l siy
mi amor no te olvidara,
Alex: Ni. ¢l hado permitira,
que yo te aborrezca i ti,.
Jul, Mas i te hallaffe mudado,
mas quicro, ducio querido::
Alex,Quctul.Queayasaborrecidos,
que no que- ayas olvidado,
Alex. O qué mal fabes curar
los accidentes. de amor !
Dime, Julia, no es peor
aborrecer , que olvidar?
Jul: Tu falla epinion: por necia
" nodebe [er admitida,,
que el que aborrece no olvida,
pero el que olvida defprecia,
Alex. Aborrecer he penfado
que esvengarfe. Jul, Ay.cal porfiar I
y. olvidar no es. ‘eltimar:
aquello: que fe ha gozado..
Alex. Divertido [olo eltd
el que elvida , ayrado no..
Jul.Porcffo. el que aborrecidy
nunca. fe divertira:
Alex: Falfa: es tu opinion..
Jul. No es. buena,
la que figue tu pafsiom.
Alex: Elena, di: to razon..
Jul. Di- tu purecer, Elena::
habla, amiga, por tu vida..
Elen. Sirefponder es forzofo,,
el Conde Paris.mi: elpolo.
me haaborreeido; y me elvida,
Alex.Pues. (i antes te ha aborrecido::
Elen. Y aora olvida. mi fé:
Alex. Qual (eatifte mas? Jul.Qual fu¢?
Alex: Dila verdad. Blen. El olvido;
porque mas.eltimo yo,,
dado que le halle inconftante,
ug oy (e acuerde el que es amante,
ge que antes aberrecio,
que no; en mij defpreeio ver,

quando. yo mas fina eito
que llegue 2 olvidarfe oy
deque me ha querido ayer.

«Jul. Eita. opinion acredito;.

Alexs. Eita ligos Ful, Grrado vas,
dlex. Eftucha. Jul, Porfiado eftis,
 Guard, Con licencia elte exemplito,.

Quiere alguna. dama bien
d.un. galan.por fu dinero,,
deltosique din el puchero,

aunque ay pocos.que le dén, 5

Y ella con muy malos modos,

por verle fino, y fiel,

vino a. hacer defpues. con ¢l

lo que hacen:todas. con todos,

Coma. era dama del palto, .

bien que- 2 los. riefgos dl [ufto,

tenia otrox del guito,,

que elto paffa alos de] ga(tos.

Ve el gaitador fis errores,,

alsi-el que es bobo (¢ llama,

que poner. fitio- 3 una dama,,

no:{c hace fin giftadores.

Vale: ayrado-, y furibundo,,

dexala cltal cavalles o)y

delfpues que ha fido.e primero.

queiupo o del fegundo..

Mas la dama cicarmentada

dc ver que. el galin perdid,,

que ayer conolla: fe vig,

y Oyle miia defollada;

y viendo-que obrando vin:

tantas. hambres €nemigas,

en cala de (us amigas

anda rondando al galan,

Y. febiendo que va alif

a verlas. todos los dias,.

les pregunta ;- Amigas.mias,

elte hombre no habla de mj 2

El te llepa 3 aborrecer,

la dicen, fabe {entir,,

y ellaempicza. i difcarrie-

clte hombre ha de bolver..

Y dicen: ellas. anfi;

quando-en el conclave eftin:

Peor tuera que tu galin !

no hablira: pada de ri,

Pues: fi'las. damas-del pido,
como




D¢ Don Francifco de Roxas. 7,

como en mi exemploverds,
folicitan mucho mas
el odio, queno ¢l olvido;
con ferlas quedin razon
3 toda caricia Toma,
por qué .las damas del toma
po han de feguir tu opinion?
Alex. Yo no pienfo porfiar.
Jul. De ti- me dexo vencer;
tu me has -de aborrecer ¢
Alex.No. Ful. Tu no me has de olvidar.
Alex. A Dios ., divino arrebol,
en cuyos rayos cegut,
que elta noche te vere,
Jul. O muerafe prefto el Sol!

Elen. Y otravez entan civiles
uerras no porficis los.dos.
Alex.Paes i Dios,elpofa. Jul. A Dios.
Efp. Tu padre. Guard. Los albafiles.

Dent. Aut. Abrid aquis
Alex. Avrd templanza

en mi fortuna cruel ?
Jul. Elena , ‘entrate con el;

.abre effa puerta , Elperanz.
Efcondefe Elena, Guardainfantes) Ale~
xandroyy fale Andreéss) Antonio
Capeletes.

E/p-Qué torpe eltoy ! 7ul.Eftoy muerta.
Alex, Quierome clconder por ti.
And. Voz de un hombre es la-que ol.
Amnt. No puede {er. And. Efto es ciertos
Awt. Y3 eltais , Andrés, 1mportuno.
And. Vedlo, y creereis quc €5 afsi.
Apt, Julia, quien ha entrade aqui
Jul. Aqui mﬂ:\a entrado ninguno.
At Veis, fobrino, como VOS

fois porfiado’? ?ul. Puedo errars
Az, Pues mi cafa he de mirar

por la duda , vive Dias.
And. Yo creo vaeftra verdad.
Yul. El dolor me, ticne muda.
Ant. Yo he de obviar una duda

con una experiencia; entrad.

And<Nohe de entrar. Ans, Oy has dever

en mi verdad un error.
And. Miraz: Jul. Repara , {enor::

And. Y o no intento:: Ang. Elto ha de fer.
Jel. El cntreraora (ay de mi!) Entra.

ya Alexandro hade encontrar;
que nolopueda efcufar !
muerta (oy | Ane.Quien eltd agui ?
IGuard. Suplico Avulié; que elpere.
Efp- A Guardainfante ‘encontro.
Ant. Diga quica es , 00 [i'noz
Guard. Un albaiil ;,qué. me quiere?
Anr. Pues qué ayaqui que labrar
‘And.No retponde 2 Guard-Ay tal (abrino}
And. Como no dice' @ qué vino &
Guard. He venido 2 traltejar.
Ant. Y que traltejar quificras,
junto d mi‘cama ay tejado?
Guard.Pues quécamade hombre honrade
ay que no tenga goteras ¢
‘Ant. Buelvaotra vez , cque aora vino
3 muy mal tiempo. Guard. Effo no.
And. Por ‘qué 2 Geard. No traltejo yo
en cafa donde ay fobrino.
And. Vayale, ‘Guard. Aora me 110,
burlados <quedan los dos;
ha {eqor fobrino, @ Dios.
LiAnd A Dios. Guard.Servitor;(eo tio, yafes
Anr. Y vos idos;, Don Ardres. ‘
Jul. Alentaos 5 fofpecha mia,
Ant.Que ha fido gran demasia
la vueltra. 4nd. Coafielfo quecs,
! enojarte delvario,
{ ' Anr. Vaeltra , Julia no ferd,
Jul. Que i padre no querrd
violentarme el alvedrio,
And, No ‘o5 merezo yo. At Lifo es
Jul. Qué ignorante | And. Bien decise
Ant. Callatu. Efp. El Conde Paris
_quiere hablarte. Ant. Idos , Andrése
Vafe %ulm,j_ Andres; ¥ fale el Conde Pariss
Apd. Trae fillas. cond. No-las pidas,
Ant. Por qué? Cends Porque mi cuidade
no puede eltir follegado.
Asnt. Pues decid, qué me mand1is &
Cond. Que 2 una difcrera venganza
me ayudeis (olo quiliera;
vaya effa-¢riada fuera.
Ant. Vete alli fuera, Elperanza.
I (0 Vafe Efperanzas
Cond. Eltamos (olosd " Ant. Siy amigos
Alex. Salir aora es forzofo,
| Elen. Veré gué intenta mi efpofo,
Tulis,

-




8 LosVandos de Vergna , Montefios 23 Capeletes,

4. Efcuchiréa ini enemigo.
oitd, Noble Antonio Capelere,
a cuyas canas,y azero
debe la Milicia triuntos,
y cxperiencias el acierto:
Yo enfermo de dos dolencias,
en dos accidentes peno,
que tengo odio, y tengo amor,
que quicro bien , y no quicro,
'dos exrremos ay en mi,
fin hallar ¢l medio de ellos,
Ant. Aborgécels , y quereis
a un ticmpo.un mifmo fugeto 2
Cond. No, Antonio, dos fon los males,
dos caufas ay para ellos,
y tengo para los dos
repartidos dos afeCtos,
Ant. A quien quereis me decid,
Cond. Quicro deciros primero
a la«que aborrezco ayrado,
por galtar efte delpecho,
y delpues i la que adoro:
¥ laco  delte argumento,
que ¢l que ha de contar dos malcs,
¢s bien que diga primero,
que ha a?)orrecido, y no es bien
d¢l odio, y amor al duelo,
que el que cuenta que ha querido,
diga que aborrece luego.
Ant. Pucs d'quien aborreceis ¢
ea , decidmelo prelto.
Cond/ Si hare , ! porque tengo gana
de decir i la que quiero,
Ant. Decid. cond, A Elena mi efpofa
es d la que'yo aborrezco.
Elen. Como duele el elcucharlo
aup micho mas que el (aberlo !
Anr. Pues no la adorabais antes?
Cond. Ll que entra i un jardin ameno,
elige la azul violeta,
porgue Ja encontro primero,
queno i la refa, que efpera
urpura , y nacar vertiendo,
las lusgo 'que vio la rofa,
reyna del campo, que ha puefto,
paratguaidar fu hermofura,
las efpinas por arclicros,
porque lavé mas guardada

la procara; ha vil refpeto  ap,
dc los honbzes , que 1os vamos
a tolicitar los ricfos |
Aut. Pues por qué la aborreceis 2
Cond., Conio Alexandro Romeo
¢s luhermano, y comoes
d:l arbol noble Meatefco,
| ¥ yo Capelcte foy,
| ccover que amu lado tengo
una mugsr, que me es fiempre
embarazo pura el lecho
] eftoy tan defclperado.
Ant.Por qué? Cond.Porque como al tiépo
qQue yo me case con ella
no eltaba encendido ¢l fuego
- deltos dos vandos , que oy
arde en callados incendios,
¢s mi lentimiento mas,
y ha llegado mi defpecho
» A Uempo que la he querido
dir la muerte, mas no quiero,
pueito que oy puede un ardid
aprovechar un azero,
Ant. Pues que intentais 2 cond. Efcuchad,
Ant, Decid el intento, Cond. Intento
que ¢l juez de elte matrimonio
d¢ por nulo el cafamiento,

2

Awxt. Hablad, decid, no os pareis;
por qué caufa?
Cond. Porque al tiempo
que yo casé con Llena,
tan mal me quifo 3 clte tiempo,
queviendo que hermano, y padre
me hicieron fu efpofo, y dueno,
proteltd que la cafaban
por fuerza. 4nz. Ay initrumento
para proballo ¢ cCopd. St, amigo.
Ant. Y ellaconcucerda en hacello 2
Cond.No. Ant.Pues qué penfais hacer3
Cond. Delta mifma faerzi quiero
valerme ; que pues que quifo
no fer miefpofa, no es cierto,
que ¢l matrimonio f& diera
por invalido ¢ 4ne. Effo entiendas
Cond. Pues yo me he de aprovechar
de fu mitfma fuerza , puelto
queiclla fue violentada,

fue ¢l matrimonio violento,
A”’l
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Anton. Y ellaos quiere?. Cond. Si.
ton. Por qué

Anvos la aborreceist cond. Por eflo,
que es penfion del que aborrece
fer querido. Anr.Ba,cmp.cemos,
comience nueltro furor,
no quede vivo un Montefco.

Cond. Demos.primero la muerte

3 elte Alexandro Romeo,

ues {in la cabeza quedan

defe&uofos los micmbros.

Alex. Fla traydores. Jalia. O palabras,
que-me p:nctrais el pecho !

Cond. Pucs mas falta. dnt. Que falta 2

Cond.Que prometaisi: ant.No os entiédo.

Cond. Que dado que el matrimonio

de Llena quede deshecho,

me daceiss Ant.A quicn? Cond. A Julia

por efpofa? alex. Aora, Ciclos,

es ocafion de maorir.

Jul Aora , aora un acero.

Ant. Lucgo es 4 quien vos quereis 3

Cond. s la luz por quica yo veo.

Anr. En fin me decis:: Cond. Si amigo.

Ant.Que en cafo::Cond.Si,en todo vengo.

Ant. Que ¢l mitrimonio dz Elena

uede invalido:: cond. Yo ofrezco

fer fu efpofd : viva Julia.

Ant. Conde amigo , mucho temo.

Cond. No ay que temer , que tambien
ay puiiales para effo.

Qué refpondeis? Ant.Que ydes vueftra,
Cond.Lo cumplireis ¢ 4nt.L.o prometo.
Cond. Pues vivan los Capeletes.

Ant. Mueran todos los Montecos.
Cond. Otra cofa falta aora.

Ant.Y es? cid.Que  Julia hableis en effo.
Ant. Puesi cffe quarto , que es mio,

os retirad , porque intento:: ]
Cond.Qué es lo que intentais , amigo ¢
Ant. Que defde €l oygais mi ruego.
Cond. Pues vivan los Capeletes.

Anr. Mueran todos los Mootefcos.
Cond.Y Alexandro:: Alex.Qué defdicha !
Ant. A mis manos:: Alex. A qué efpero ?
Apnt. Ha de morir. alex. A qué aguardo?
Cond. Y mi Julia:: Jul.Que tormento l
Cond. Sera mia. Algx. Hado cruel !

cond.Y Eicna:: tlex.En qué me [bfpendo?
cond. Mortra Elsa. Geave dolor !
Ani.No eotcaist Co2d.Si, yd os obedezco.
Ant. Pues yo voy a hadlir a Julia
cond. Mucra Alexindro Romeo.
salen tados de doale eftan efvondidos.
Alex. No quiere ¢l Ciclo, traydor.
Eles. Ingrato, no quiere el Cielo,
Ant.Pozs cCmo tu aqui, Alexandro?
Cond. Tu Elena, como aqui dentrot
Ant. Dentro de mt cafa, como,
decid,pues::Elen.Mi muerte temo.
Ant. Protanais elte [agrado 2
Alex. Refpondeme tu primero,
porque eres traydor, que yo
te dare refpuelta luego.
cond. Tu como eftds aqui , Elena?
Elen. Refpondeme tu , (i es yerro
que te quiera yo , y defpues
diré como entré aqui dentro.
Cond. Tu eres del contrario vando.
Elen. Tambien tu aborrecimiento
es contra el vando de amor,
te adoro atedo rielgo.
cend.Don Antonio:: Ant.Qué decis?
cond. Eltos eltin muy difcretos,
quando yo eltoy muy ayrado.
Ant.Pues mal podran convencernos,
{1 oy ponc para {u muerte
confequencias al acero.
Tu padre mato a mi hijo
Luis Capelece. alex. Eflo es cierto,
mas tambisn did muerte al mio
ta hermano Juan. Ane. Tu fobervio
con dos mil parciales tuyos
le vengalte. Alex. No lo nicgo,
mas tambien tedi la vida,
quando matarte pudieron.
Pues qué intentas ¢
Ant. Darte muerte. Sale Apdrése
And. Y yo i tu lado pretendo
dir venganza i una f{ofpecha.
Cond. Amigos , muera Romeo.
Alex. Para traydores fois poces.
Jul. Padre , y (efor , fi merczco
que ballen lugar entus iras
las caricias de mis ruegpos,

fabed que delta manera
re-
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amante , mi efpolo, y ducio,
¥ que das muerte awe honor
{i e matus. dnton. Antes quiero,
porque no mucra mi honor

darle muerte. Cond. Pucs: yo empiczo
aora d tener mas ira,
porque empiczo a tener zelos.
Andr.Pues yo tengo amor tambicn,
luego tambica tengo zelos,
Anton, Pues muera,
Juira detiene & (upadre’, y Elena
a Alexaidro.
Jul. Detén la elpada.
Alex. Traydor., Elen.Detén el acero,
Ant.No estraydor ¢l que fe venga.
Alex. Vive el Ciclo que me huelg
que feais tantos.
Sale Carlos. A tu lado
ticnes & Carlos Montelco:
tu crizdo me aviso
tu riefge ,y vine 4 tu riefgo,
deudos, y parciales tuyos
m2 vienen aora figuiendo.
Alcx. Mueran todos. Tul. Vén, Elena, 1
Elen. Doande vas ¢ Jul: Veraslo prelto.
Alex.Pues mueran los Capeletes.,
Dent.Mueran. Carl. Vivan los Monte[cos,
Entranfe acuchillando , y [ale por otra puer-
tael Conde fin efpada , Alexandro,
Julia sy Elens
Cond. Detén ja efpada, Alexandro.
Alex. Muere , traydor. Cond.Yo no creo
que la muerte me has de dir
fin 11 cfpada. Alex. Yo no tengo
lattima del que es traydor;
muere, Elen. Detén ¢l acero,
que es mi efpola. Ful. Dde.mucrte,
que &s mienemigo. Alex.Cllo aprucbo.
Elen. Mira que es ¢l ducfio mio.
Jul. Mira que es quien te da zelos;
no me quieres [ perdonas
d quien me quisra. Alx.A qué efperot
Elen. No foy tu (angde , O matas
al quees mi elpolo, y mi ducho.
Degnt. dirg. Soco TO, Andres (ﬂf\p;l::i‘,

2ue ducis ¢ Jul.Que es Alexandro

Mentefcosy y Gapeletes,
vea locorrer @ mi padre,
Alex. Detence , Carlos L\Ioﬁf:‘rc‘o,
no les dés fa muerte , aguarda,
Jul. Libra a mi padre del riefgo,
que fraquelta vida s tuya,
eita es la que yo le debo.
Alrx. Pues atiyo te doy muerte
con dexarte con los zelos;
d ti te doy una vida,
pues con tu elpofo te dexo;
yami me aiado un blafon,
pucs o te doy muerte,y puedo,
Jal.Prelto, efpofo. dlex Vete, Julia,
Jul. Pues a mi cafa me buclvo.
Alex, Veré fi obligo i tu padrea
Cond. Vere {1 vengaime pucdo.
Alex, La vida me debes » Conde,
Cond. Por tu mano’no la quiero,
Elen. Viviendo de penas vivo.
Cond, Rabiando de zelos muero.
Jal.Prelto, efpofo, 1lex,A Dios,fefioraa
Jul. Quando nos verémos 2 Alex.Prelto}
Jul. Dexeme e} Gielo er tuya.
Alcx. Deme elta fortuna el Cielo,

JORNADA SEGUNDA.
Salen Alex.andro,y Guardainfante,

Alex.Guardainfante 2 Guard.Sefior mio?

Alex. Quereilme bien? Guard, Yo 2

Alex. S1. Guard. No. ,

Alex.Por que ! Guard.Porque qué ¢rialle
quifo bien a [u fifor 2

Alex. Podié fiarte un fecreta 2

Guard. Un [ecreto no es racign

adelantada ; bien puedes,

Alex. Sabe que refuclio cltoy

d robar a Julia. Guurd. Quando?

Alex. Elta noche avrd ocafion.

Guard. Sila robas, te haris hombre,

que es efpadilla de amor.,

Alex.Me ayudaris ¢ Guard, Tu criado

de aynda jeré defde ay.

Alex. Tu cres bueno para todo,

y te.quiere miaficion

como a hjo. Guard,Los arrumaacos

que hace al crizdo el {ziiop

quando pecefsita dels

quv me dan la muerte. Jul. Prelto

pero 0o me burlo ye
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con unamo protonucvo;
criados , 0jo 3 Dizor,
que elta nochz: din las ancas,
y manansa tiran coz,
Alex. Bolviendo al cafo, ya [abes
que con pi;dud , y valor
di 3 noche la vida al padre
de Julia, Guard. Harto me peso.
Alex.Y que deipues le pedi
por ¢l premio. Guard. Y s€y0
que aitu Julia le peditie,
7 s¢ que te la negos
yero cl viejo ya creda
que era tu efpofa, y por Dios
| que hicilte mal en pedirla.
Alex.Digo que tiengs razon;
mas ta , Guardainfante amigo,
has de dir , fi ay ocalion,
elte papel 3 mi Julia.
Gitard. Si haré, mas dudando cltoy
como he de poder entrar
a darle, queesun Neron
-¢] padre Antonio, y ¢l primo
Andrés Capelete, dos.
Alex. Effo tu lo has de faber.
Guard. Penfarlo quiero por Dios,
que en eltas materiss luelo
i difcurrir como un Caton.
) Mira, alas diez de la noche,
B (quees lahora del amor)
¥ fuele filir Efperanza
8 yverter (u poflcfsion,
it y podré darlael papel.
Alex. Porque en un coche de pofta
i efla hora pienfo eftir yo
mas de diez leguas de aqui.
Y Guard. Y dime , ferd mejor
atarle con una piedra,
y tirarle 3 un corredor,
' que cayga al quarto d¢ Julia?
. Alex.No es ¢fTa buena ipvencion,
' porque puede algun criado
dir con €l.Guard.Ls que ando yo
procurando que no dén
conmigo ; valgame Dios !
fi haré fenal? Elto es malo,
que {e vendran 4 la voz,
y me dardn {in hablar.

Toptlo, Alex.Que ¢ Guard.Eft¢ rincon
de la Iglehu de dan Carlos,

po vés un grande monton

de .y st dlex.Pues di,qué trazast

Guard. Picnlo tomar una, u dos,

y puzs me fingt Albanul,

y me dixcion gus oy
bolviefle a traltcjar , quicro
bolver con elta ocalion,

y dela teja decir,

que un millar compre, que yo
vengo a faber {1 las tejas

{fon bucnas, © malas fon; -
 fobre las tejas quicro
fabricar elta invencion,

que de las tejas arinba

te he de fecvir - vive Dios.

Alex. El difcurfo es como tuyo.
Guard. A aquel Albanil peon,

que es guardatejas , le quicro

dir aquelte real de a dos

por un par. dlex Pucs por mi cugnta
pazdes pener un deblon,

Giard. S1 nunca puedo hacer {ica,

qué importa que diga pon ¢ vafes
Alex. Noche enemiga del dia,

negra hija de Ja traycion,
tu que borras con la fombra
rayos que-€lSol elerivio,

ues de complice te precias
en los delitos de amor,
ayuda 3 tu delinquente,
liegue con curfo veloz
tu fombra afer dicha mia,

or anejorar mi dolor,
que mis dichas fon tan breves,
que no mas de fombtas fon.
Baxa prefto ,y yo teofrczco
por premio delte favor
quitarte la effe , y clavo
con que mi Julia te herro.
Yo te dare libertad
{i me haces (i ducno oy,
que de Julia eres elclava,
1 eres elclava del Sol,

Sale Guardainfante con dos tejase

Grard. Qué te parecen las tefas,
Alexandro ¢ Alex. -Buenas fon.
B2 Guard.
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Gu.rd, La, pues, entro con clias,
Alex. Oyesy 3 la Iglefia voy

d efperarte. Guard. No hagas tal,
Alexandro. glex, Por queno?
Guurd. Pérque Antonio Capelete
tiene tribuna, y balcon
defde (u cafa ila Igletia,
y elcalera, que es Patron
de aquelte Templo,y fer puede
que falga i hacer oracion,
gorque te lleven los diablos,
porque te lleve Dios,
Alex. Pues en efta efquina efpero,
Guard, Dame el papel, Dafeles
Alex. Tomalo,
Gnard. Baltari darlo 3 Efperanza,
04 Elena, puesfe quedo
¢on ella en fu cala anoche?
pero el vicjo ne la vio,
Alex.No lo fabe.Gard. Y fu marido
¢l Condelo fabe 2 lex. No:

d éntrambas quiero llevarme,
6nard.Di por que? dlex. Tengo temog
ue {e venguen en Elena

g la dexo. Guard. Pues 3 Dios,
que voy d dir tn papel,
Alex. Aqui efperando te eltoy.
Guard. Aqui voy 3 traftejar,
mas temo:: Alex. Baxa la voz,
Guard. Que fi elte vicjo me vé,
ferd mi traltejador,
Aora, manos 3 la obra,
pero pies ferd mejor
para traltejar, Yi entre
Eatra por unapuerta,y (ale por otra
al zaguan : valgame Dios,
qué de valientes huviera
f1 no fe'ufara el temor !
Por una muy mala parte
trafidando aora eftoy,
mas las cafas de mi amo
las he de hacer con calor,
Entrome 3 efte quarto baxo,
cm ¢fla fala ay firol
para manchar quantos paffan;
lleno miro aquel rincon
de repulgos de empanadas,

rona .y Montefcos, y Capeletes,

huyamos, que aqui fiue duefia,
Sale Elena of pano.
Elen. Guardainfante,
Guardainfinte ? alguna nifia
culedan & hablar, que oy
antes que ¢l mama , y el tayta
¢l guardainfante pidio.

Elen. Elena. Guard. Llego a tu voz,
toma elte papél, y voyme,
Elen.De quien es 3 Guard.De mi fefiors
Elen. Dexamele leer antes,
Guard, Lees bien, Elena? Elen. Yo nod
Guard. Pues G tu no lees bien,
ye ando bien , gracias i Dios,
Elen. s para mi 2 Guard. El lo dird.
Elen. Aguarda. Guad. Aguardande sltoyz
lecle aprifa Elen. Si hare,
no ay de que tengas temor,
porque Antonio no eftd en cafa,

{ Guard. Qué imporsa, i lo eltoy yo ¢

Lee Elena. Lucgo que aya anochecido , fals
dras hafta la puerta principal de La 1glefia
de San Carlos, donde te efpervitrae contigo
&1 amica , ¥ dads que ko rebufe , puedes
venirte ﬁla Jin prevencion alguna , que 7o
tengo dos poftas, 5 lo neceffario para nuef~
#xt huida. Dios te guardes
Pira mi es efte papél,
¢ coma Alexandro vid
1 riefgo en que eltd mi vida,
con fineza , y eon amor,
[abtendo que eltoy aqui,
me ha avifado {u intencion.
A Julia dare el papél,

y di, que irémos las dos
donde ordena , como Julia

quiera falir. Grard. Yo me voy.'
Elen.Ha Guardainfante, Guard. Qué dices¢
Elen. El padre de Julia entro. o
Guard. No importa,, tejas, y 3éh
Elen. Voyme. vifes
Guard. Vete: efta es peor,

que ¢l Conde Paris con ¢l

ha entrado. En gran riefgo eftoy,
porque. me conece el Conde,

ha (alido mi invencion

¥ cabes dg velas:: ox,

a tejavana ; yo me catrq
con

Guard, Quien pidis

ElensHa Guardainfante.Guard, Quié llamag
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cen un micdo como yo:
debaxo delte butete
aora yo me ento de choz.
Metefe debaxo del bufete ) falen el Conde,
ABLonto.

Cond. Ea fin la ‘venis d hablar¢

Ant. Con elta refolucion.

Cond. Alexandro llevo i Elena
anoche , y pues la llevo,
no ha de bolver i micafa.

Ant. Nunca en mejor ocalion
la podeis dexar. Cond. Si, amig0.

Aue. Idos efperarme. Cond. VOy
i elte zaguan. vafe,

Ant. Vive el Ciclo
que {e ha de cafar con vos.

Guard. Mi vida citd en una cofa,
en {olo que me de tos. et

Ant.Ha Julia. Guard. Defde aquioire
con comodidad mejor. Sale Julia.

Jul. Quicn llama ¢ eres tU, fenor ¢

Ant. Si, Juha, yote llamé,
cerrar elta puerta quIero.

7ul. Mi padre qué me querrd ¢

Ant. Mi refolucion verd. _ ap

Jul.Qaé me acobardos Ant. A que elperos

Ful. Oy mis penas morirdn.

Ant. No fois hija miavos ¢ )
refponded. Guard. Su madre , y Dios
folamente lo fabrin.

ul. Scitor , si: mucho me llevo  ap.
dc un temor , y de un cuidado-

Ant. Debeifme ¢l sér que os he'dados

Jul. Y el amor tambien 0s debo.

Ant. Pues Julia , fi eflo es alsiz:

Jul. Decidme lo que quereiss

Ant. Obedecer no debeis
quanto yo os maadire ¢ Jul. St

Ant. Que un padre llegue 3 temer
afu bija ! Jul. Qué me decis ¢

Ant. Que con el Conde Paris
os cafeis, Jul. No puede fer.

Ant. La obediencia adonde eltd
de vueltro pecho amorofo ¢

Jul. El Cogde es de Elena efpoflo.

Ast. El Conde no lo ferd:
rnoay remedio s Jul. No lo vés¢

Anr. Pacs qtro media tomad,

Roxas,
S con el Londe os cafad,
&_con vueltro primo Andés,
Jui. Doy que por padre, O por vicje
duenio bulque tu ahicton,
i mi toca la eleccion,
i ti nomas dcl conltjo.
Julto es que calarme inteates,
{oy tu hija, ticnelme amor,
perfuademe , {enor,
mas no es bien que me violentesy
Y daleotro plazo aora :
i tuintencion ne entendida
que lo que es para una vida,
no fe elige en folo un hora.
Ant. Menos aora me empeia
de quanto he llegado 3 oir,
que vos podcis elegir
eitado, pero no ducno.
Vueltro efpofo ha de fer uno
de los dos, si, viverDios,
y afsi clegid delos des
a qual quereis. Juls A ninguno,
Aar.Y4 os entiendo yo. Jul. Ay de mil
Ant. Mas yolo remediaré:
anoche no os ¢fcuché
que 3 Alexandro amabais § Tul. Sig
mas fu¢ por veér fi pedia
templar tu temeridad.
Apt. La, decid la verdud,
vueltra angre es fangre mis.
TJul. Uno cligio mi deleo,
ues me lo mandas, Ant, Quales$
el Conde Paris, 0 Andres ¢
Tul. Es Alexandro Romeo.
Ant. Traydora infame, que es eftos
a Alexandro tu, porque s
Jul. Perdona , que yo p.asé
que me lo aviais propuelto,
Ant. Julia inobedicnte , advierte,
que fi enmi cuerda cleccion
no tomas relolucion,
te tengo de dar la mucrte.
Jul. Que en fin tan ayrado aquis
( & padrey te vengo ahallar,
que la muerte mehas de dir
{i no te obed=zco ! Aur. Sia
Jul- Que en fia violzptarme quieres L’
Ant, Que me ebedczcas te advierjto.
i

3
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Jul. Teoga demorir ¢ ant. £s cierto,
Tul. No ay remedio? Ant.Nole elperes,
j;;{. Pues ¢l que clige ¢l daleo,

fi el Conde hade fer, 6 Andres,
Ant. Acaba, dime qual es?

Jul. Es Alexandro Romeo,
Ant. Complice la mas atroz,
puclte que de mi confzjo,

y mi obediencia te alixes,

porque de mi no te quexzs,

fegunda eleccion te dexo:

y afsiaora:: FJul. Eltoy moreal,
Ant. A que elijas te condeno,
Saca un vafo con una bebida, J ponele

fobre el bufeze.

© a tu labio elie veneno,

03 tu pecho ¢lte punal.

Jul. Cruel eltds. 4ne. Eltoy ayrado,
que elijas el uno ¢lpero,

Jul. Yo , ni veneno , ni acero,

Guard, Di effo, y pierdo doblado,

Ant. Llegue el tofigo A tu labio,
que mi crucldad invento,

pues eltoy bebiendo yo

el veneno de mi agravio.

Tul. Sieres quien te has de vengar,
la muerte empicza a elegir,

que yo no.quiero morir,

aunque me quieras matar.
Ant. Pucs vive el Cielo, traydora,

que pues en valde porfio,

yd con ira, yi com ruegos,

con amenazas,y avilos,

pues fon de m1 deshonor

tus acciones mis indicios,

pues aun Montefco cobarde

ami honor has preferido,

que has de morir al vemneno,,

0 al acero 3 yo ful milmo

quien para matarte tuvo

el veneno prevenido,

Eltrenate en elte acero,

traydora. Jul Detén los filos.

de tu acero, o deta €n0ojo,
(0 indignada padre mio)

y debate una atencion,
quien no te debe un alivio,
Svfior, fiel Ciclo me dexa

Montefios y y Capeletes,
obrar con el alvedrio,
imita a Dios, y no quieras
hacer lo que Dios no hizo,
La nabe arbitra eqlos vientos
del ayre diafano, y limpio
le mancha con fomnbras negras,
Flor ay que ciérra el capillo
a la noche , y ala Aurorg
fale alograr” el rocio.

. Haron de plata el crifty]
roza le peaa dfu arbitrio,

Y aunque por fragil arena
paflea el prado Horido,
crigicron {us audacias

la dificaltad del rifco,

El ave manda en el viento,
Y aunque ¢l [z oponga atrevido,
O le vence con las alas,

0 le corta con e] pico.
Fiera elige de fu clpecie

la otra fizra, blanco armifo,
{fymbolo de Ia pureza,

O no.vive , & vive limpio.,

La palma que eltd en el prado,
giginte vegetativo,

a hvilta dvl cosforte

di el embrion amarillo,

Alfonfigo, arbol Indiano,

(oye elte raro prodigio )

junto a otro que es de fu clpecie,

da la flor , crece atrevido,

y al plazo de feis Auroras

verds que multio, y marchito

Vi [ccando aquella flor,

y el otro que nunca quifo

Horecer , va dando el fruto

que elte arbol ha farecido;

defuerte, que uno florece,

y otro da fruto 5 uno ha fido

¢l que di tempranas fores,

y el otro f utos opimos,

Pero divertida mano

los ponga en diftintos fitios,

el uno, y otro fallecen,

yertos los dos , y marchitos,

efcarmientan 3 lis flores,

que de los dos el carifo

H

¢s tal, que juntos fon dos,

Y
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ninguno divididos.
Pues ad miteme ette excmplo,
arbol [oy que aquel 1inito,
dando elperanzas pot Hoies,
s Alexandro (ay ducho mio!)
como es arbul de mi efpece,
di frata , y le da cb f{ulpiros.
Paes sé Labrador dilcreto,
pues la propriedad hus viite
de los dos arboles tuyos;
no quieras inadvertido
que los divida la maso,
o que los temple el cuchillo;
fin elte, aquel fcco yace,
yo fin €l moric poino.
No dividas eftos dos,
que fi- intentas dividirlos,
ni elte dard rubias tores,
que aquel logre en frutas vivos,
ni aquel el fruto efperado
de lo que efte ha Horecido.

Anton. Julia , de tu atrevimiento
 tan ayrado eltoy , que oy libro

en tu muerte mi Venganza;
yi mi deshonor he vilto

en las feias detus ojos,

de tu quexa en los indicios,
Tu de un cobarde Moatelco
el amor has preferido

iuna fima,y & un honor,
que duraignal con los figlos?
Y pues yi ninguno pucde

de los dos que te han pedido,
{er tu ducho, no s bien,
quando fin honor te miro,
poner mi fama en un riclgo,
y-ta vida ea un peligros

y afsi oy telibro d» aquel,
pero delte no te libo.
Delte acero a eite veneno

no difpeofa mi caltige:
padre loy , juez quicro fer,
tu confiella tu delito,
padre yo te perdonira,
como jucz no lo permito,

Jul. Alvedeio para amar

me ha dado el Ciclo benigno.

Anton. Y para darte la muerte

tamnbien m: ha dado alvedrio.

Tal Pues , fefor , f cltas palabras

que por los ojos deliilo,

1 ettas lagrimas quaxadas,

que proi.nciar folicito,

no baltaren @ embotar

de ira, y palsion tus dos filos,
muera yo , pues tu lo quieres,
no al filo de tu cuchillo,

de fangre por fiete heridas

de mi, amor creciente Nilge
Muera yo delte veneno
dilatado’ en parafilmos;

3 un milmo defmayo aliente,
delmaye i unalieato mifmo.
Tu cachilla no fe diga

que me did muerte,que oy mire
por ti , porque no {& cuente
que huvo padre tan impio,
que quifo matar A (u hija
{olamente porque quilo.

Y_ pues ni vale Mmi ruego,

ni mi razon ha valido,

ni con lagrimas que arrojo,
con quexas que defperdicio,
ni te MUEVO COMO anciano,

ni como padre te obligo,

por dexar a las edadcs

un exemplo , quede efcrito
en los marmoles , y bronces
( hojas del futuro liglo )

qus Julia por Alexandro
mucre afste Bebe el venens.

Anton. Tente, has bebido
el veneno ¢ Ful. Por mis venas
difcurre ya mortal frio.

Anton. Todo el toligo bebifte?

Jul. Todo el tofigo he bebido.

Anron. Quife amerazarte [olo,

y mi d:{dicha no quio,

Jul. Luzgo no ha fido tu intento
matarme ¢ Anton, El intenta mia
tuz amenazarte no mas,
hija. Julia. Tarde arcepentidos
han llegado tus acentos
dla region de mi cido.

Anten. Habla,hija, Julis.En vano poifio

Padre. 4ng,Qué dolor! Julia.Qué pema ]

a
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a pronunciar wi dolor,

fino es que hiblen mis fufpiros.

Alcxandio , elpofo, Julia,

el Conde, Andrés enemigo,

tu padre, Elena, miamor,

Alcxandro. 4nt. Ay dolor mio!
Jul. Veneno, punal , acero,

venganza , fuerza, delito,

dolor, crucldad , rabia, engato,

corazon,muerte,martyrio, Definayafe.

Ant. Para que, piadolos Cielos,

{1 nunca os hallo propicios,

lograr prucurais ayrados

¢l nombre ' de compafsivos 2

Para aora es {olo el llanto,

pucs A un mifino tiempo miro

a mi hermofa Julia fnuerta,

y mi noble honor perdido:

Quife darla aquel veneno,

y arrepentirme porfio:

amenacéla con él,

y clla fe tomo el caltigo,

Pero fi es tan grande el mal,

queno tiene el mal alivio,

algun remedio fe bulque.

Ha Conde Paris.  Sale el Conde Paris.
Cend. Amigo.
Ant. Cerrad la puerta. Cond. Yd cierro,

4 mis ofos martyrizo

viendo delmayado el fol.
Ane. O pluguiera al Cielo impio

que fuera defmayo | Cond. Antonio,

qué me decis ¢ Ane. Lo que os digo,

es, que d Juliadi la muerte

por vos. Cond. Acabad , decidlo.
Ant, Un veneno:: Cond. Qué dolor |
Ane. En (u pecho:: Cond. Padre impio,
Ant.Violento:: Pero no es tiempo

de morir 4 los delirios

de mivoz, folopor vos

le di la muerte atrevido.

Pues: vos por effa tribuna

que me ayudeis os {uplico

a baxarla hafta la Iglefia,

y con {us mifmos veltidos,

que no (e amortaja el (ol

quando muere ea los abi(mos,

Sin que ninguno lo fepa,

pucito que ya hii tucedido,
en upa bobeda ana
darla f{cpultura clijo,

Cond. Pues que inconveniente ay
para elle incento ¢ ant. Colijo,
que i Alcxindro Romeo
viene a [eber que yo hefido
quien la di6 muerte, podid
con fus parciales , y amigos,
por fer mas que (on los nueltros,
como ayrado, y como fino,
vengar de Julia la muerte,

Cond.Quéde yerros que hin nacido
de un error! Ant.Quicrelo elCielo,

i Cond. Una inecencia colijo.

Ani. Quile que con vos calafle.
Cond. Y no hallalteis el camino
para cllo? 4uz. Luego os diré
el fuceffo. cond. Mucrto vivos
llevémos elte cadaver.
Ant. Quede en tanto aqui efcondido,
que a abric la bobeda baxo.
Cond.Voy con vos. 4ns, Venid conmigos
Cord. No aplaque mi llanto el Cielo.
Ant. No me dé¢ cl dolor alivio. vanfe.
Sale debaxo del bufete Guardainfante.
Guard. El .que inventd fobremefas
fue hombre provido , y limpio,
no me ha fucedido mal,
fi alli mal ha fucedido,
Quiero ponerme en la calle;
valgame San Agipito;
tambien pienfo que el buen viejo
la hizo cerrada conmigo.
Mas 1a llave elta en la puerta,
aora yo me determino
d fuplicarla que (& dexe
torcer ¢l brazo conmige,
La cerraja ha andado ficil,
abriome, yo he prefunddo
que la untira con veneno,
f el vicjo la huviera vilto.
Aora pongo YLS en lo ancho
que es mi polvorofa ,y digo,
que todo lo que no es
no querer bien , es mal vicio:
adende eltard mi amo 2
en elta elquina imagino
que

qu
ha
Alex
dil
3 |

Guar
Guai
Alex
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que me efpera, yO le llamo;

ha {cnor. sale Alexandros
Alex. Seas bien venido:

dilte el p?p”l’: Guard. Ya le he dado

A Clona, Alex. Y Julia lohavilto®

Guard, No fefior. Alex. Dime, por qué?

Guaid. Ay grandes cofas.

Alek. Qué ha avido ¢

Gurd. Q ifola el padre cafar
con el Conde, ¢lla no quifo
propulo a Andres , dixo pares,
pues pares 2 los dos hizo:
sropufote 3 ti , Mmas viendo
que €rais tres los elegidos,
dixo 4 efta pregunta nones;
apretola el viejecillo,
didla otra buelta , y como ell2
tenia amor, y diZ que €s nifoy
fufrir no pudo €l tormento,
y confefso fus delitos,
Sentenciola, ¢l viejo @ muertey
rogdla con mil €arinos,
ellz dixo tixeretas,
y ¢l la refpondio cuchillose
Tnmedicole 2 efto el padecy
fangrarla primero quio,
mas didle una purga luego,
conque vino 4 fer lo mi{mo-
Pufofe para tomarla
antojos de averte vilto,
con que fe vino 3 quedars

Blex. Como? Guard, Comoun paxarito.
Alex. Mientes, infame. Guard.No miepto.
al.Mientes.Guard. Tambi€ miente el vino,

pues le venden por azumbres,
v nos le dan por quart\llcs.
Alex.Pues como, fi Julia es mucrta,
yo que lo efcucho eltoy vivo?
Como, {icllales dio luz,
eftin effos aftros fixos $
no puede fer, VO acd,

tu la has vitto? Guard.Yo la he vilto,
or {efias que aora labaxao
¢l padre , y ¢l Conde miimo
velbida como murio
3 la boveda , que ha ido
cafa de apofento de
todos {us antecocidos,
Alex. Tu 3 la boveda no dices
que la han baxado? Guard. Felliggy
Alex. Pues a la Iglefia he de entrar
5 verla,y [olo contigo
he de vér i muesta eftl,
Guard. Primero me dilte un pifto
| con decir , he de entrar (olo,
{e me aflentd el conmigo
{obre la boca del miedo. -
Alex.Paes prueba.Guard.Ya eftoi ahito?
Alex. Ayudarafme leal ¢
Guard. Ll Sacriftan es mi amigo;
y la llave me dard;
pero es eltrafio capricho
vifitar una difunta.
Alex. Verla elta noche imaginoj
ero {1 muerta la hallare,
como leora d bramidos,
darla vida con mi voz
tiernamente folicitos
figueme , cn que te fufpendes?
Guard, Scior, {i foy con los vivos
gallina ,.qué haré con muertos &
{i no mas , {eré lo mifimo,
Alex. Julia, & merir en tus brazos
w1 Alexandro va rendido,
y tu has de vér en mi MUCree
el mas noble facrificio.
Guard. Scfor , no veo bien de noches
Alex. VEn conmigo. Guaid, Yate 1204
Alex. No faldrd , fies muerta Juha,

l
!
1
‘ el Sol @ peynar fiis rizos.

Guard. Ne lo veré yo manana,
{1 elta noche voy COAUZ0s

Sale Andres, ¥ Oéavio.

Andres. Dime, O&avio. Ofay. Senor.

Andres. LA €l coche de polta prwmidn £
Ofay. Si fenor 3y dj:nc d que has venido

3 efta puerta del Templo , y 4 eltas horas ¢
Apndres. Pues mi intencion ignoras,

decirte quicro todo  mi cuidados
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Ya fabes tu, que anoche hale eacerrado

a Alexandro con Julia en fi apofento,
Odtay. S¢ tu amor , s€ tambicn tg thtimuntO,

y_ s€lo que tu dicha te promete;

s¢ que tu tio Antonio Capelete

tan mal d tu palabra correfponde,

que a Julia hermola quifo dar al Conde,

aviendotela dado it primero;

mas di, qué intentas ¢ Anropz.La venganzs efperp,

mas pueva a un corazon elcarmentado,

que el ardid,y el amor han inventado,

Como te dixe, 3 dir la quexa llego

4 Antonio Capclete ayrado, y cicga:

dixele como en nueltra cafa eitaba

Alexandro; dixo él, que una criada

le efcondio fin que Talia lo {upiera,

¥ que intentaba dir la muerte fieras

a Efperanza, fin que elto f& fupiefle,

Dixo que yo confeccionar hicicfJe

un veoneno ran fuerte,

que nole diefle plazos 3 la muerte,

gara que elta criada muera luego, A

u intento aprucbo , y como amante ciego,

confiderando lo que’ fer pudiera,

empeze A difcurric defta maneras

Jula fin duda debe fer culpada,

porque para matar una criada

no hicieran fus pafsiones

tan prudentes fecretas prevenciones.

Y elte delito que fu ira advierre,

pide menos caltigo que una muerte;

pucs {1 cs elte rigor rigor ageno,

luego fue para Julia elte vencno.

Demis, me dixe i mi s laira templada,

qQuE importa que po muera una criadas

y fllevo el veneno penetrante,

aventuro lavida de mi amante:

pues aunque Julia hermofa no me quiers,

muera de zelos yo , Julia no niera,

A un eftrangero llamo, amigo mio,

de cuyas experiencias me confio:

Ot quanto mi indultria le propone,

y le ordeno defpues , que conficcione

tan unidos up apio , y un veleno,

que no dé muerte , pere que infunda fuefioy

Llévole el apio’d Antonio s ¥ ¢l ayrado,

que 3 Julia felo did » me ha affegurade

Leonora otra Criada, y mj tercera,

bs
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dice que Aclta boveda primera,
¢l,y el Conde veltida la baxaron;
des los dos 3 un ticmpo me enganaron,
entrar en elte Templo es mi defeo,
donde hallar viva mi elperanza creo.
Y afii, pueses la noche tan obfcura,
se la villio el color de mi ventura,
pues de aquclte Templo traygo llave,
porque mi amor tales induftrias fube,
ae del quarto de Antonio la he traido,
que ¢ es Patron del Templo , y yohe podido
hartarla diligente,
defde donde pendiente,
fuefl= blafon de la paffada hiftoria,
la colgaba ¢l delcuido por MEMOride
Vengarme a0ra elijo por precifo
de Julia hermofa , porqueno me quifo,
robaréla , llevandomela d Efpana,
de un padre que me engana,
de Alexandro , y del Conde mi encmigo
tomare la venganza, y el caftigo.
Oftay. A prevenir las poitas yoy primero.
And. Vete, O&tavio, delante. Odav. Alld te efperos
qué bien afsi_tu dicha fe concierta!
uedate a Dios. vafe Saca una llave.
And. Yo prucbo 3 abrir la puerta.
sale Alexandro o y Guardainfante.
Guard. Adonde vis , [chor , dime co qué has dado,
{i el Sacriltan la llave me ha negado,
pues tu pucrta defeada
tanto como la noche eftd cerrada &
donde las plantas mueves tan veloces ¢
Alex. Defde elte cimenterio daré voces
3 mi Julia. Guard. Sefior, habla mas quedo,
And. Entro la llave , mas abrir no puedo,
fi acafo por de dentro cftd cerrado ¢
Giard. Junto A la puerta un hombre eftd parado,
efcondete , y efpera.
Ponenfe a un lada 5y digan dentra Antonio

el Conde.
Dent. Ant. Muera Alexapdro , amigo mio.
Cond. Muera, Salen Antonio., y ¢l Conde.

Anton. Junto A efta efquina dice que embozadd
clta noche le ba vilto mi criado;
afsi venganza tomo,
3 la cautela morird del plomo.
Andr. Mucha gente con luces ha venido,

y i aun facar la llave nobe pedido.
64 Antee
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Anton. Pues [obrinos:

Andr. Ya es forzolo

Anten. No venis ¢

Anton. Qué elperais §

Andr. Adonde . vis?

Mlex.Boeronfe ? Guard.Si, ya e fucron,
Alex. Puey lleguenios a la kglelia,
d veér i acafc s quees ewo ¢
en la cerradura pucita
cltd upa lave. Guard. I‘;s verdad,
y es la llave de la Igleha,
Alex. Quicn la avrd dexado 1r!ui 2
Cuard.No s&. alex.Guardainfioce prucha
a torcer la llave aora.
Guard. Senor , no puedo torcerla,
que eita hecha un Faraon.
Alex. Toma clta llave, ¥y conrella
podsds con facilidad

Cond, Qué haces aqui?
Andr. Un grande amigo efpero,
que me ha dexado aqui.
Aunton. Elto es primero,
venid conmigo. Andr. E!toy aqui ocupado.
Anton. Vos {o1s parte tambien en micuidado,
Andr. Un amigo a quien debo honor, y fama,
necelsita de mi, Anton. Tambicn os lama
4 engano mas honrole
quien €s mas que un amigo,

Anton. A que Alexandro muéra.

20 ~ . Los Vandos de Verona y Montsfeos , g Capsletes,
Anten. Un bulto veo. Cond. Licgate.
Anton. A que efpero?
Andr. Que han de reconocerme confidero,
dexola , y bolver luego imagino,
A S0 @t 5 243
Anton, Quicn vi? Apdr. Andrés Capclete,

irme con €l; {1 refiltirme intento,
pueden echar de ver mi penfamicatos

Hudr. O dolor, que en mi no cabe,
en la cerraja me dexé la llave,
¥ perder temo gita ocalion , fupuefto
que no s¢ {i podié venir tan pretto.

Andr. Yoy con vos.; mas donde vamos ¢
Cond. A Alexandro bufcamos.

Anton, Que ha de morir inficre.

Andr. 